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Polonii despre maghiarisare.
Intr’unulü din numerii premer- 

gétorí, vorbindü despre înfrăţirea 
maghiară-polonă, care, după foile un- 
gurescî, avea se fia inaugurată în 
ediţia noua prin visita, ce au făcut’o 
de curéndü miniştrii ungurescî la es- 
posiţia din Lemberg, amű ca
d-lă Wekerle nu va puté câştiga aşa 
uşoră pe Polonii din Galiţia pentru 
aventure cutezate politice, fiind-că 
aceştia, în urma păţaniiloră din de
ceniile din urmă, au devenită mai 
precauţi.

Părerea nóstra vine a fi întru 
cât-va confirmată prin atitudinea, 
ce-o observă 4iarele polone faţă cu 
politica de naţionalitate a guvernu
lui ungurescă, desfăşurată în cunos
cuta vorbire dela Baia-mare a mi- 
nistrului-preşedinte Wekerle.

Unulă din 4iarele de frunte po
lone din Galiţia „Noiva Reforma“ su
pune vorbirea lui Wekerle şi íntréga 
lui „politică de naţionalitate“ unei 
critice severe şi nimicitóre, care de
notă, ca în acésta cestiune de pri- 
mulă ordină Polonii nu împărtă- 
şescă vederile amiciloră loră unguri.

Critica acésta este cu atâtă mai 
semnificativă, cu câtă ea s’ tăcută 
după visita miniştrii«-" üresei 
la Lemberg.

Dér sé vedemă ce scrie „Nowa 
Reforma“ despre vorbirea ministru- 
lui-preşedinte Dr. Wekerle.

„Acesta vorbire“, 4ice ea> «este
o nouă dovadă că Ungurii desconsidera 
drepturile naturale ale naţionalităţilor u 
nemaghiare şi suntă firmă hotărîţî de 
a suprima fără cruţare totă, ce este 
de provenienţă nemaghiară între 
marginele Ungariei şi ale Transilva
n iei“.

Intregă cuprinsulă discursului 
lui Wekerle — continuă numita foiă
— documentézá, că guvernulă un
gurescă nu se gândesce de a se 
abate dela cărarea, ce duce la assi- 
milarea forţată a popor aţiuniloru nema
ghiare ale Ungariei. C’ună straniu ci-

nismü a declarată Dr. Wekerle, că 
nu cunósce o cestiune de naţionali
tate în Ungaria, că cunósce numai 
pretensiunî ale cetăţeniloru unguri, 
a căroră limbă maternă nu este cea 
maghiară.

„Ei bine, a fostă ună timpă“, 
adauge „Nowa Reforma“, — „când 
toţi locuitorii Ungariei erau priviţi 
ca supuşi ce vorbescă limba ma
ghiară, şi patriotismulă maghiară, 
care şî-a pusă a4î ca ţintă ma- 
ghiarisarea Germaniloru, Slavilorit şi 
Româniloru Ungariei, credea atunci 
de a sa datoria, sé combată pe vi0ţă 
pe mórte principiile, ce le proclamă 
acuma bărbatulă de stată adorată 
ca ună idolă de cătră Maghiari. 
Deja în acéstá negare bruscă a drep- 
turiloră naţionalităţiloră se cuprinde 
dovada, că guvernulu maghiară în con
sonanţă cu poporulű maghiarü nisuesce 
în modü consciu la maghiarisare, deşi 
caută sé nege acésta, pentru a nu fi 
condamnaţii, de Europa şi de íntréga lume 
civiUsată şi pentru a scăpa de imputarea. 
că procede în modü nedrepţii şi neumanü “.

Aşa vorbesce fóia polonă des
pre tendinţele şi nisuinţele guver
nului ungurescu într’ună momentă, 
când acestă guvernă întinde mâna 
de înfrăţire Poloniloră. Ună 4iar  ̂
b o e m ă  o b s e r v ă  n i m e r i ţ i i ,  c ă  U e  a i s î  

nu resultă, că pretinsa „înfrăţire po- 
lonă-maghiară“ ar fi ajunsă deja la 
gradulă de intimitate, ce pară a-o 
dori aşa de multă gazetele liberale 
germane din Austria.

Evreo-Maghiarii dela „Pester 
Lloyd“ se voră grăbi de-a susţin0 
cu neruşinarea loră îndatinată, că 
şi „Nowa Reforma“ scrie numai de 
aceea astfelă, pentru-că a fost îi mi
tuită cu bani de ai Ligei din Bucu- 
rescî.

Dér nu numai acésta fóia, ci 
chiar şi organulă conducetoră ală 
Poloniloră din Galiţia, nCzasut se es- 
primă în modă fórte nefavorabilă, 
deşi cu mai mare reservă, contra 
declaraţiuniloră ministrului - preşe
dinte Wekerle în cestiunea naţiona-

lităţiloru, 4icândă, că ele „facă oim- 
presiune neplăcută

Décá şi asupra Poloniloră, carî 
nănă acuma treceau ca fraţi de 
cruce ai suprematiştiloră unguri, fáce
o neplăcută impresiune politica de 
naţionalitate a guvernului ungurescă. 
ne putemă închipui câtă de departe 
a împinsă lucrurile la noi nenoro- 
citulă egoismă şi fanatismă de rassă.

0 voce germană
despre

c e s t i u n e a  r o m â n ă .
piarulă germană „Kölnische Zei

tung“ publică în numerulă seu dela 
10 1. c., ună articolă remarcabilă 
datată din Pesta, despre cestiunea 
română. In introducere protest^ză 
contra neconteniteleră şi regulate- 
loră suspicionărî din partea jidano- 
maghiarului „Pester L loyd“, că töte 
4iarele. cari nu tracteză cestiunea 
română pe gustulă şoviniştiloră ma
ghiari, ar fi mituite cu bani de ai 
Ligei. Dup'ace^a marele 4iaru rhe- 
nană vorbesce asttelu despre cău
şele controverseloru dintre Maghiari 
şi Români:

La anulü 1848 a erupta în renumita
dt:!ft Blafli«) ov* pwtoifo ©lomantaj*&.

oonsciinţa naţională a Romänilorü, cari se
col! de ani au fostü lipsiţi de drepturi po
litice, şi de atunci celü dintâiu articolö de 
credinţă politicü alü lord este egala îndrep
tăţire naţională. Absolutismulü austriaco, 
care în anii 1850 curma cu tote libertăţile, 
lăsa, pe lângă tote tendinţele sale de ger- 
manisare, neatinsă principiulü de egală în
dreptăţire naţională. Autonomia provincială, 
de care s’a bucuratü marele principatü alü 
Ardealului, prin anii 1860, susţinu forte 
stricto, din principia şi din praxă, egala în
dreptăţire a celorü trei limbi ale terii, ma
ghiară, germana şi română, şi nici odată 
n’au trăitO Românii timpuri mai bune, ca 
atunci.

Reintroducerea stărilorO publice de 
atunci, carî s’au delăturatO prin pactulü 
dela 1867, şi a cärorü încetare, a pusü

basa hegemoniei maghiare ?rin  recunósce-
rea uniunei publicată în modü v^nnü la 1848 
în dieta dela Cluşiu, şi care înse din partea 
Româniloru nicî-odată n’a fostă recunoscută
— este ţînta tuturorü politicilorü români şi 
formézá conţinutulO programului naţionaft 
dela 1881. Maghiarismulü din contră ţine 
unitatea teritorului ungarii — se înţelege, 
ruptă prin independenţa Croaţiei — şi va
labilitatea nemărginită a limbei statului ma
ghiarii, ca inviolabile, şi nu voiesce sé recu- 
noscă în ţeră lângă sine nici o individualitate 
naţională.

Legea de naţionalităţi dela 1868, o 
împlinire forte defectuosă a promisiunilorü 
date locuitorilorü nemaghiari ai ţării în de- 
cursulü luptelorü pentru restituirea dreptu
lui publicü ungarü, este: în ochii acestora 
„minimulO“, de ce au ei lipsă pentru sus
ţinerea esistenţei lorü naţionale ; după. pă
rerea Maghiarilorü celorü mai moderaţi, 
„maximulü“, ce-lü póte oferi statulü naţio- 
nelü maghiarö cetăţenilortt săi de „limbi 
străine“ ; după convingerea şoviniştilorO ul- 
tranaţionalî ai rassei domnitóre, o pedecă 
de căpeteniă pentru contopirea tuturorü 
Nem a ghi arilor Ü, la care tindü ei, seu mai 
bine 4is0, o piedecă de căpetenia pen tru  n i
micirea naţionalită ţilo ră  germ ane, slovace, 
serbesci şi rom âne, care tend in ţă  de n i
micire lungii timpii s’a ţinu tă  în ascunsă, 
acum înse e declarată pe faţă.

TT'rn. f.isTiaisf.S. d« ninnY-snreder.e a r i  a 
urmăritO în conţinu acestü scopü, şi adecă 
de-o parte prin legi, cari în mare parte pa- 
ra'isau conţinutulO legii de naţionalităţi 
(propunerea obligată a limbei maghiare în 
scólele poporale, legea kişdedovurilorO, le
gea pentru şcolele medii etc.); de altă 
parte prin tr’o prană de administrare, care 
viola, cu scopü véditű, disposiţiunile iegii de 
naţionalitate şi p rin  aceea sgudui forte 
ta re  credinţa populaţi un ei în sânţenia le- 
giloră.

Inverşuuarea din causa acésta se ma- 
nifesteză în modulö celü mai vehementü 
din partea celorü trei milióne de BomânI; 
s’a manifestatü însă de repeţite-orl şi din 
partea Slovacilorü si Sérbilorü şi chiar şi 
în oposiţiunea parlamentară, făcută din 
partea SaşilorO ardeleni, faţă cu politica 
volnică naţională a lui Tisza.

FOILETONTJLÜ „GAZ. TRANS.“

Unü crin ii.
Traducere din franţuzesce.

(3) (Urmare.)
După 5 dile, elő ajunse pe la 8 óre 

dimineţa în orăşelulO de Porchereine. Acolo 
unü omü îi lua bagagiulO şi-lil puse în- 
t r ’unü omnibusO, care servea şi dreptü carü 
de poştă. P rim a grije a lui Albert, după 
o nópte petrecută în trenü, fu de a face 
o baie, de a-şi schimba îmbrăcămintea şi 
de-a dejuna bine.

CastelulO de Valmer era departe de 
o leghe. Diligenţa, ce comunica în vecină
tatea  castelului, pleca numai la 2 óre. Elü 
profita de acestü timpü şi cerceta orăşelnlfi, 
ce era aşa de micü, în cátü putea încăpea 
fórte bine pe piaţa Concordiei din ParisO. 
Dela Sterne încoce iiă-care are maniera sa 
de a voiagea. Aceea, a lui A lbert era mai 
primitivă. In ce privesce moravurile elü a 
védutü jucându-se la comedia francesă „uni- 
culü orăşelO“ (la petite viile) de Picard, şi 
sciea totü ce-i trebuia.

In ce privea monumentele dela Por
chereine, ele nu ofereau decátü unü inte- 
resö fórte secundarü. Ele se compuneau 
dintr’o mică biserică nou zidită, şi din casa 
primăriei, vecină cu casarma gendarmeriei. 
Casele erau mici. prăvăliile întunecose, „ca
feneaua Comerciului“ părăsită! In tr ’o mică 
stradă, unde erba cresce printre petrile pa- 
vagiului, unü omü sucea o funiă, fácéndü 
câte unü pasü índérétü. Nimeni nu era pe 
stradă, afară de unü micü grupü, ce se pos
tase pe piaţă, înaintea poştei. La 2 óre 
Albert se sui pe imperialulü indiligenţei. 
Sosindü la destinaţiă, elü se scoborî în faţa 
castelului situatú numai de o bătae de puşcă 
departe.

Ceea ce se chema castelulü de Val
mer, era o locuinţă vastă modernă, zidită 
din piatră, formandü unü paralelogramü 
deschisü, ale cărei aripi erau unite prin- 
tr ’unü grilagiu întreruptO de stâlpi împo
dobiţi cu vase de flori.

ZârindO pe căletorO, doi servitori aler
gară şi luară bagagiulü lui Albert, apoi ílü 
invitară să-i urmeze. După ce străbătu în 
sala cea mare de intrare şi nsvédéndü pe

nimenea, se îndrepta spre unu lungO cori- 
dorO, la capătulO căruia o servitore robustă 
sta în uşa bucătăriei, ce era arangiată ca 
unO museu.

— D-Vostră sunteţi domnul0, pe care 
stăpânulO meu. d-lă marchisO, îlO aşteptă 
4ilnic0? clise servitorea fâcendO unO compli- 
mentO respectuosă. ElO este în grădină cu 
damele sale. Jean  s’a dusO să-lO în- 
sciinţeze. DomnulO nu voesce să între în 
salonQ, să se odihnescă puţinO ?

— In care parte se află grădina ?

— Pe aici, domnule. UrmândO alea 
din stânga, sunt sigură, că veţi afla par- 
culQ şi îi veţi întâlni.

— MulţămescO, cjis0 Albert, îndrep- 
tându-se spre grădină, pe care o traversa.

La intrarea în parcQ, elO observa pe 
marchisulfl, care, urmatO de familia sa, venia 
spre elO.

— IubitulO meu Albert, dise gazda 
căsii, strîngendu-i mâna cu căldură. D-ta 
eşti fiulQ unui vechio amicO alO meu, eşti 
fiulO celui mai bunu amicO alG meu, des-

pre oare îmi aduci, t fără îndoială, scirl 
bune.

— Am lâsatü pe tata la ParisO în de
plină sănătate.

— Te primesc0 fără ceremoniă, după 
cum ar fi primitü şi amiculO meu. Iţi pre- 
sentü pe soţia mea... pe fiica mea Agnes... 
şi pe sora mea Placide.

— Placide? cugeta Albert închinân- 
du-se la fiă-care presentare. După o schim
bare de întrebări şi răspunsuri obligate, mar- 
chisa şi mătuşa Placide se depărtară. Mar- 
chisulü învitâ pe Albert să-i facă onôre la 
o colaţiune (ojină), servită în antreulü flo
răriei, şi care se compunea din miere, fructe 
şi prăjituri.

— Noi prândimü la 12 ore şi cinămă 
la 7 ôre séra. Acum suntO 4 ôre ; să 
luâmü ceva pănă atunci.. Agnès?

— T ată?
— Dă-mi sticla aceea de pe lada cu 

portocale. In  sănătatea vechiului meu amicü 
Morizan şi a D-Tale, iubitulu meu Albert! 
dise marchisulü întindêndu-i paharulü.

— Si eu în tr’a D-vôstrë, dise A lbert, j 1 9



ju ’i s’a făcuta ministrului 
t li Ardealü, din partea Româ- 

^ovedesce în modö evidentă, că cu 
px .f is iu n i  şi cu mijlóce paliative nu se 
póte ajunge la nici o liniştire a spiritelorü 
agitate. Schimbarea legii electorale din Ar 
deala ar fi unü pasü de prevenire dér n '31 
pe departe îndestulitorfi. Numai ţii°rea 
strictă în vigóre a legii de naţionalităţi, 
din partea guvernului, şi o praxă de ad
ministrare în tóté privinţele d*eptă, care 
va înceta sé véneze după m^S^^ar ŝarej es ê 
în stare sé îmbunătăţesc# raporturile Ro- 
mânilorii şi ale celorlaJce popóre ale Un
gariei, cu puterea stet*Jui şi cu maghiaris
mul fi. Inse din p a r * a  Maghiariloru se cu
getă numai la validi ârea Prin mijlóce volnice 
a ideii de staH Maghiare.

Asboth despre cestiunea naţio
nalităţilor!

Deputatulü ungurii Asboth pu
blică în „Hazánk“ o scrisóre des
chisă cătră alegetorii sei, în care com
bate forte vehementă politica bise- 
ricescă a guvernuluii In scrisórea 
acésta Asboth, vorbindü despre ces
tiunea naţionali tăţiloru, cjice urmă- 
tórele:

Este o tristă siluire, când ordinea pu
blică şi liniştea nu se potfi susţine decâtfi 
cu puterea armată, cu procese politice, cu 
tem niţă şi cu puşcă. Acésta nu dovedesce, 
decâtfi greşelile grave ale guvernărei, fiind
că ultreismulfi neîndreptăţitfi nu prinde pu
teri şi nu devine periculoşii, decâtfi acolo, 
unde postulatele juste ale moderaţilorfi nu 
întimpină consideraţiă şi dreptate.

La nici unu casu inse nu este pace şi 
liniştire, decă în cestiunea de naţionalitate 
guvernulu n’are altă politică, decâtu temniţa; 
faţă cu mişcările muncitorilorfi din Alföld 
n ’are alte măsuri, decâtfi ordonarea puterii 
armate, împuşcândfi poporulfi; ér în lupta 
religionară politică provocată, de elfi, nu cu- 
nósce. decâtfi gendarmii şi pretensiunea 
naivă, ca aceia, cari se alipescfi încă de 
tradiţiile creştine, să amuţescă, căci altfelfi 
W ekerle va recurge la mijlóce coercitive.

Adevăraţii, că se póte pune în scaunulfi 
fiă-cărui confesarfi câte-unii gendarmfi, deşi 
acésta este cam greu. Dér cine se îndoesce, 
că mişcarea naţionalistă şi socialistă se póte 
înfrâna numai pănă la óre-care hotarfi! 
Căci puterea arm ată póte, în cele din 
armă, să aibă şi altă problemă. Şi când 
puterea armată nu este altceva, când po- 
oorulfi e pusfi în liniă de bătaiă, atunci 
póte veni o când arma refusă servi- 
îiulfi.

E r decă acuşi cinstiţii domni miniştri 
iforü fi siliţi să recunóscá, că nu potfi sus- 
<ine ordinea materială, decâtfi prin miliţiă
ii gendarm*, prin procese politice şi prin 
emniţă, prin suspendarea libertăţii adunării
ii a pronunţării, séu prin vătămarea vol- 
îică a acestei libertă ţi: atunci, ce gloriă, 
;e apotheosă, ce justificare strălucită va

fi acesta peniru vestitulfi lorii liberalismfi?
Nu, acésta nu e consolidaţiă, nu e

pacified,re •
Ministrulfi de interne $ c e  forte co

recţii, că în Ardealfi trebue sistată legea 
electorală escepţională. Pe lângă acésta ar 
puté aminti şi legea de pressă escepţio
nală, legea penală etc , oăcl fără de şter
gerea acestora, „uniunea“ nu e făcută, nu 
este unitate, căci nu esistă naţiune politică 
egalii îndreptăţită...

Amü aucjitfi adese-orî c}icendu-se, că 
votulii camerei magnaţilorfi n ’are însemnă
tate, căci se baseză numai pe privilegiu. 
Bér şi dieta se basézá pe privilegiu. In  Un
garia nan drepţii electoralii, decâtu 800,000 
óment. Ceilalţi, despoiaţi de ort ce drepturi 
poU'ice, suntü şi adt numai „misera plebs con- 
tribuensu.

0 declarare a studenţilorU saşL
Mediaşu, 10 Augustfi 1894.

Onorate D-le Redactorii,!
După câtfi îmi aducfi aminte, nu de 

multă vreme s’a publicaţii cu plăcere scirea, 
cum-că studenţii saşi din Transilvania vorfi 
păşi şi ei în o legătură mai strînsă, se vorfi 
asocia cu toţii, în scopulfi desvoltării unei 
activităţi mănose pe terenulfi sooialfi. Scirea 
acesta a pătrunşii cu bucuriă cercurile stu- 
denţimei nostre, căci este sublimii de a 
vede pe cineva însufleţindu-se pentru o 
causă naţională, şi mai alesfi aci în Tran
silvania şi Ungaria, unde trebuinţa o im- 
pune. Astfelfi găsim II însufleţiţi şi hotărîţl 
de a-şl apăra cu bărbăţiă limba şi legea 
acjl pe tinerii tuturora naţionalităţilorfi din 
Transilvania şi Ungaria, uniţi suntfi în cu
gete şi simţiri studenţii universitari români, 
uniţi vedemfi pe Şerbi şi Slavi — era tim- 
pulfi supremii de-a se ivi o mişcare şi în 
sînulfi Saşilorfi.

In cei din urmă ani, cari ani de grea 
cercare au foştii pentru naţionalităţile ne
maghiare din patriă, studenţii toţi, tremu- 
rândfi pentru viitorulfi şi sortea limbei şi 
legii lorii, au protestată energicii contra 
ilegalităţilorfi maghiare şi a nisuinţelorfi 
neumane. Studentii sasi tăceau morţi f Ore 
pe ei să nu-i fi atinsfi de felii săgeţile otră- 
vitore ale inimicului comunii şi ei, cu tempe- 
ramentulfi de sloiu, importatfi aci din nordfi, 
să fi rămaşii cu totulfi indiferenţi şi apatici 
faţă cu tendinţele, cari de cari mai întu
necate şi primejdiose ale unui soiu de omeni, 
cari, precum trântorulfi se furişeză în coş* 
niţe şi despoie albinele de hrană, voiescfi 
a ne lipsi de ce ne compete?

Etă, abia acum, când Europa într^gă 
are scire despre abnormalităţile şi păcăto
şeniile, ce se săvîrşescfi în paguba dreptu- 
rilorfi şi a libertăţii nostre; când cu încre
dere şi fără durere pentru jertfe  putemfi 
privi la Aurora isbendei, ce ne zimbesce 
în depărtare, când studenţii altorfi naţio
nalităţi, unii trecutfi frumosQ de fapte na
ţionale au — abia acum dau şi studenţii 
saşi semne de v ie ţă !

Să vedemfi însă ce fe-íö de semn» suntfi 
aceste I ?

Adresa uni versi tarilorfi saşi cl'aşienl 
cătră eolegii lorfi culmineză în următo- 
re le :

„In ce priveşte posiţia, ce societatea 
are să ia faţă cu politica de di, acésta (so
cietatea) trebue să se abţină totalii diela 
politică, căci numai ast-felu póte fi binefăcă
tor e pentru poporulu nostru!'

„Noi, universitarii saşi, nu voimfir ca 
alţi studenţi, a ne ingera în cestiunile poli
tice, căci mai întâifi nu avem dreptfi(!'), ér 
în decursulfi studiului, trebue să ne doben- 
dimfi necesarele cunoscinţe, ceea ce popo
rului mai mare folosfi(!) va aduce, ca şi 
când am demonstra în contra unui séu al
tui pasfi alfi guvernului şi amü face poli
tică de stradă“...

E tă programulfi lorfi î Şi sub acéstá 
de visă voiescfi să se asocieze î!' Acum deci, 
iubiţi colegi saşi, priviţi cu inima rece şi 
sufletulfi liniştită, cum limba vostră dispare 
cu încetulfi din scolă şi nădăjduiţi în unii 
viitorii frumosfi, — dér nu demonstraţi, căci 
numai ast-felii puteţi fi binefăcători popo
rului — maghiarii.

Curgfi rănile, curgfi cu dróia, tăiate 
în corpurile naţionalităţilorfi de toiage 
vrăşmăşescl, şi voi în mijloculfi astor-felfi 
de timpuri hotărîţl retragere ruşinosă sub 
masca, că nu aveţi drepţii de a lua posiţiă, 
şi pretextândfi naivfi, că aveţi să vă vedeţi 
de studiu!

Nu aveţi dreptfi? Cum, póte fi ceva 
mai nelogica, de câtfi de a nu avé dreptfi 
spre a-ţl croi viitorulfi! Este un fi dreptfi 
mai naturalii şi mai sântfi, ca acesta? Dér 
d0că voi nu-lfi reclamaţi şi nu voiţi a-lfi 
folosi, — nu vă daţi óre de bună voiă în 
brânca duşmanului ? Aveţi să vă vedeţi de 
stud iu ! Hm, cunosceam bine comerciurile 
vóstre dese, şi acum de-odată aşa „philis- 
te rh a ft!u

Apoi ce-i mai multft, imputaţi altora 
că facfi... po litică!!

Ore să nu sciţi voi, că viitorulfi unui 
poporfi în mânile tinerimei este?  (Jum ar 
fi când tóté popórele ar ave tinerime sorn- 
norósaj lipsită de idealuri, ce se teme de u 
se manifesta făţişii, în contra pornirilorfi 
duşmănose ?

Suntfi aprópe trei decenii, de când 
s’a decretata fusiunea Transilvaniei cu 
Ungaria, si s’au ridicata pe firmamentulü 
patriei norii grei, cari au adusa cu sine 
una lanţa nesfirşitfi de dureri peste sărma
nele naţionalităţi nemaghiare. Cum ar fi 
foştii însă, când s’ar fi manifestata osten
tativii tinerim ea vostră de atunci? Mica 
cétá a Saşilorfi, condusă de Maghiarofilii 
D r.'L indner şi Pabritius, ar fi abstatö, érá 
lucrurile ar fi luaţii unii alţii mersfi !

Şi încă totfi mai perseveraţi pe lângă 
politica asta, totfi flegmatici faţă de bu- 
nulfi mersfi alfi altorfi naţionalită ţi! Este 
de nepriceputa ţinuta, din care transpiră 
timiditate şi egoismul... Da, ertaţi-ml, numai

timiditatea şi egoismulö faee laşă spiritulfi, 
alt-cum puternică, ala tinerimei, slăbeâce 
căldura sângelui, ce revolteză inimile altorii 
tineri In contra neînfrenatului despotismö, 
lipsesce de entusiasmfi în propria causă! 
Numai timiditatea şi egoismulfi vă facfi de 
a nu validita, vouă bine cunoscutulfi prin
cipiu: brausender Most—kräftiger W ein!

Indiferentismulü este stagnare, tenjire, 
şi ast-felü nu me mirii şi nu vă miraţi, 
când foile maghiare vă numesefi naţiune 
muribundă...

Aceste fiă-vă cji36 din colegialitate! 
Adaugfi, ca eonclusiune, că o atare asociare 
a vostră nu va fi ducătore la scopfi! Nu 
mă mirii alt-felfi de conţinutulii adresei din 
cestiune, fiindfi ea datată din — Cluşiu! !

Unii studentă românii.

Cursă S lovacilorü .
Fiind-că Slovacii aparţinu ce- 

loru mai hotărîţî duşmani ai politi
cei bisericesc! a guvernului maghiarü, 
cercurile guvernamentale maghiare 
íncércá, se siléscá pe cerbicoşî prin 
curse la „supunere“, deórece vedü, 
că cu volniciile de pana acum n’au 
pututu isprăvi nimicu. Unö astfelü 
de mijlocu astutü pentru ajungerea 
scopului, are se fiă o foiă redactată în 
limba slovacă, dér avéndü tendinţe hotă- 
rîtü maghiare, piarulü slovacă „Narod- 
nie Novinyu, prevëc^endu pericolulu, 
ce ameninţă pe Slovacî din acéstá 
parte, scrie íntr’unulű din numerii 
sei mai noi următorele:

In unele cjiare unguresc! se publicase 
o provocare, adresată la proţimea catolică, 
în care acésta e recercată să adune între 
sine oferte pentru depunerea unei cau
ţiuni de 5200 fl., cu scopfi de-a înfiinţa o 
foiă politică catolică. Fóia acésta ar avé sè 
apară în Budapesta sub redacţiunea lui H. 
Lepsiny in limba slovacă. La acéstft provo
care noi facem ü următorea observare : Foi 
de acésta natură, nouă nicl-decum nu neiXi.
trebue. r fi o ruşine pentru preoţimea ca
tolică , á n C Í í écá ar conT,ri^ a‘ şi nu."»ai 
cu unfi c . v* 'éstà foiă, care, ce e drepţii, 
va fi scrisă în limba slovacă, însè va fi con
dusă In spiritu neslovacu. D-lù Lepsiny e 
cunoscutö, ca unii maghiarisatorü zëlosü. 
Numai de curêndfi dSduse elfi unui preoţii 
tinerfi următorula sfatfi : „Datorinţa ta  este 
a maghiansa, numai câtfi s’o faci acésta 
cu precauţiune. Slovacii n ’au ce căuta în 
„Magyarország“, ei trăescfi aci numai din 
graţia Maghiarilorfi, cari pe ei i-ar puté 
nimici de pe suprafaţa pământului“.

Din aceste orl-cine póte vedé, că po
poralii slovacii n ’are lipsă de unfi astfelfi 
de r)apostolii'J", buciume elfi ori câtfi de tare, 
prin ţâră, că e catolicii. Maghiarisarea. nu 
se unescc cu catolicismului.

alutândfi în acelaşi timpii şi pe D-şora Ag- 
les, care suporta cu nepăsare privirea lui.

D-şora Agnes, era în adevărfi, ceea ce 
e cjice: unfi ângerfi de provinciă. Prun- 
ea-i de fildeşii încadrată cu părfi galbinfi 
a bucle dese ; ochi albaştri, dulci, catife- 
iţi, serafici, învăliţl de gene negre şi bol
iţi cu spâncene, cari par’că erau trase cu 
enelulfi; gura fragedă şi de o roşaţă „sa- 
jrn ău, buze tăiate în arcuri de iu b ire ; 
aioiă albă ca laptele; dinţi de-unfi smalţfi 
brălucioOrfi; pielea de ambră şi de rose, 
aldă şi ca m ătasea; c’unfi cuvéntü unfi 
apfi de fată adorabilii, purtata de unfi 
âtfi lungii, flexibilii şi plinii de graţiă. 
Lstfelü apăru Agnes scepticului Albert unfi 
hipa curata, ceresca, ideala, făcuţii pen- 
ru a răpi ochii şi a fura inima. înaltă, 
ilădiosă, elegantă, castă în posa ei ca o 
irgină de Corregio, Albert căuta printre 
uvenirile lui după o definiţiune, care să 
ăspundă la gândirea sa. Mai multe metafore 
e presentară: porumbiţa albă, — gazela 
>ea timidă — Sf. Cecilia — jună martiră 
sreştină, cu ramura de finicü — Hebe — 
) virtute teologică — dér nici una din aceste

numiri nu oferiau o analogiă corăspun- 
clătore.

Unfi cuventa îi veni în minte de-o
dată ca unfi fulgerfi. Acestfi cuventfi ră- 
sumâ impresiunea lui, ca o formulă m ate
matică:

Unu crinii.
Da, Agnes era unfi crinii. Totfi, în 

detaiuri, ca şi în ansemblu personei sale, 
corespundeau prin analogiă acestei idei poe
tice de castitate, ca în poveşti:

Agnes era în adevărfi unfi crinii. Col- 
laţiunea fiindfi term inată, marchisula învitâ 
pe ospe să vedă parcula, grădina şi casa. 
Astfela sosi timpula dineului.

E la dura 2 ore. După cafea marchi- 
sula, care se scula tare de diminăţă, se 
lupta cu putere contra somnului. Albert 
de asemenea, cu totă contemplaţiunea cri
nului celui adorabila, ce se afla în faţa lui, 
încă ar fi voiţii să se culce. Marchisa şi 
fiica sa retrăgendu-se, marchisulfi învitâ pe 
Albert să se repauseze de ostenelile călă
toriei şi-lfi conduse în apartamentulfi său. 
Elfi se compunea dintr’o odae de durmitfi

şi una de lucru, mobilate cu eleganţă şi cu 
mulţii gustii, care caractérisa vi0ţa mare 
dela provinciă. Din feréstrá, la razele lunei, 
se desfăşura o panoramă feerică, somnulü 
însă învinse poesia ; elfi nu aruncâ decâtfi 
o privire indiferentă asupra peisagiului, ce 
se desfăşura pe o întindere mare. Abia s’a 
pusfi cu capulfi pe perină, şi A lbert şi 
simţi ideile circulânda prin creerl, cugetări 
stranii şi de tota bizare se loveau şi se 
încrucişau în mintea lui, fără ca elfi să le 
fi pututfi împedeca în sborii,. .  . i-se părea, 
că vede dansândii unfi crin ii. . . .

Adorm i. . .  Durmea somnulü unui 
drepţii, séu alfi unui brigandii, care a foştii 
hârţuitfi totă cjiua. Alegeţi.

Unfi adevăraţii şarivari ílö deştepta 
în revărsatulfi zorilorü. Erau păsările din 
vecinătate, cari aveau obiceiulü să se adune 
pe unii acaţfi enormii şi cântau totdéuna 
înainte de a răsări sórele. Se îmbrăca şi 
merse la feréstrá. Nicl-odată nu se simţi 
mai liberii, sângele nu-i era mai prôspëtü 
şi ideile aşa de liniştite. Elfi respira în 
dose mari aerulii subţire şi bine-făcătorfi 
alfi dimineţii. In  prada acestei beţii uşore,

elfi încerca o sensaţiă plăcută, care-i umplea 
inima, ca şi când viăţa i-ar fi deveniţii 
mai încântăt6re.

Grădina era deşertă. Arborii şi flo
rile aveau o înfăţişare câtfi se pote de na
turală. Sorele, visitatorfi alfi dimineţei, îşi 
arunca raclele sale de aurii peste ţinutulfi 
deşteptatfi. P rin  mijloculfi drumului trecea
o cabrioletă c’unfi călii, care făcea să sune 
clopoţeii dela gâtfi. Mai în urmă mergea 
pejosa  una oma, subţioră cu o umbrelă de 
pânză roşiă. Mai departe pe ţărmula flu
viului argintiu una omfi. cu pălăriă de pae 
pescuia, şi mai încolo una ţărâna ara -cu 
plugula.

Acela tablou îla făcu să cugete la 
poesiile pastorale ale lui Virgiliu. Ela, una 
adevărata parisianfi, adora vieţa dela ţeră, 
se simţia mai tînărfi şi mai tare. In Parisfi 
omenii trăescfi noptea. Aerula e încărcata 
de accid carbonica, gazula înlocuesce so
rele.

(Va urna)
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Fundaţiunea Bibescu. Se scrie din 
Parisü, că prinţulă Alexandru Bibescu, care 
petrece în capitala francesă, a fostă alesü 
preşedinte alü Societăţii limbistice francese. 
Dreptü m ulţăm ită pentru acéstá distinc- 
ţiune, prinţulă — după oum însu-şt spune 
într’o scrisóre publicată în „Le Temps“ — 
a depusü 10,000 franci pentru o funda- 
ţiune, din ale cărei venite să se escrie pre
mii pentru opuri filologice, gramatice, dio- 
ţionare, etc., cari tractézá în genere des
pre filologia română, sóu în specială despre 
limba română. La concursă voră fi consi
derate numai opurile scrise în limba fran- 
cesă, rom ână séu latină.

—o —
P reo tn lü  Cărăbaşu achitata . Din Aradă 

i-se scrie „D reptăţii“, că la 11 Augustă s’a 
ţinută la tribunalulă de acolo pertractarea 
finală în procesulă de agitaţiune in tentată 
paroohului G. Cărăbaşă din Dubescl. Amă 
amintita causa pentru-care a fostă trasă 
pe banca acusaţiloră — era o predică, ce 
a ţinut’o în Dumineca Sânmărinei în bise
rica din Paulişă. Parochulă de acolo, Bania , 
s’a folosită de acestă ocasiune şi a făurită
o arătare criminală contra lui Cărăbaşă, 
căci nutria ură faţă de acesta. Arătarea 
a subscris’o cu 19 inşi, cari însă la pertrac
tare au ju ra tă , că n ’au subscrisă hârtia. 
Singură Bania a juratű contrarulű, că adecă 

v arătarea făcută de elă este adevărată. Apă- 
rătorulă preotului acusată a fostă advoca- 
tulă din Aradă Dr. Ioană Suciu. Pe basa 
dove^iloră aduse de apărătoră, tribunalul a 
deolarată de nevinovaţii pe acusată şi a sis
tată procedura penală.

Din Aradü primimă urm ătorea îm
părtăşire : Aţi reprodusă notiţa, după f ia 
rele ungurescl, că Episcopulă Meţianu ar 
fi dată josă vulturulă împărătescă de pe 
reşedinţa sa. Acésta nu este adevărată, 
fiindcă vultură îm părătescă n’a fostă niol- 

| odată pe reşedinţa episcopâscă, ci numai 
[■ insigniile episcopescl, cari şi astărjî se afiă 

neschimbate în frontispieiulă reşedii ^ i .
: Ceea ce au scrisă cjiarelo ungureşcl, e&ite 

curată scornitură.

Activarea voluntarilorü de-imii anu. 
Ministrulă comună de răsboiu din Viena 
a dată o ordinaţiune prin care uşureză vo- 
luntariloră de a întră în serviciulă activă. 
In înţelesulă acestei ordinaţiunl, toţi volun
tarii, cari servescă de faptă şi pe cari su
periorii îi ţină de calificaţi, trebue să fiă 
provocaţi, ca după trecerea esamenului de 
oficeră în reservă, să între în serviciulă 
activă. De aici înainte nu va mai fi servi
ciu de probă gratuită, ci respectivii capătă 
salară de oficeră îndată după intrarea loră 
în serviciu la 1 Octomvre 1894.

— o—
Inspectorii unguresc! de scóle la mi- 

n istm lu de culte. Reproducândă în tr’unulă 
din numerii trecuţi răspunsulă, ce l ’a dată 
noulă miuistru de culte şi instrucţiune pu
blică deputaţiunei, ce s’a presentată la elă 
pentru a-lă saluta în numele inspectori- 
ioră şcolari ungurescl, amă omisă de-a 
arăta şi numele membriloră acele: deputa- 
ţiunl, cari suntă următorii : Bartal Dezső, 
-Csernátoni Gyula, Dancs Bertalan, Deák 
Lajos, Eötvös Károly Lajos, conte Feste- 
tich Benne, G ráff Nikáz, Groo Vilmos, H a
lász Ferencz, Havas Gyula, Hidvógi Benő, 
Jankóvics György, Józsa Antal, Kosztka 
Mihály, Kovács Béla, Kubányi Károly, Ku- 
liszeky Dezső, Liber József, Libertiny Gus
ztáv, Nemes Lajos, Petri Mór, Soossa Dezső,

' Schvótz Vilmos, Sebestha Károly, Stein- 
bach Antal, Szabó Géza, Szabó Mihály, 
Tihanyi Domokos, Váró Benő, Velky Pál, 
Zágróczky Gyula şi Tóth József din co- 

; mitatulă Pestei, care a fostă conducătorulă 
deputaţiunei. Vomă vedé, decă aceşti ins
pectori de scóle voră observa faţă cu na
ţionalităţile sfatulă ministrului, ca ceea ce 
Unguriloră nu li-ar plăca să le facă alţii, 
nici ei să nu facă altora.

Nou protopopii. Consistonulă din 
Aradă, în şedinţa plenară ţinută în 30 Iu 

lie v., a numită de protopopă ală Chişi- 
neului, cu unanim itate de voturi, pe d-lă 
Dr. I. Trăilescu, profesoră de teologiă în 
Aradă, care în Sinodulă protopopescă a 
avută m ajoritatea absolută, ér în parochia 
protopresbiterală totalitatea voturiloră.

—o—
P en tru  ocuparea oficiului de vice- 

prefectü In convictulu din Sigetulfi-Mar- 
m aţiei, devenită vacantă prin depărtarea 
fostului vice-prefectă, se escrie concursă 
pănă în 10 Sept. n. c. Emolumintele: 150 
fi. p lată anuală, cortelă şi întrega provi- 
siune. Cererile suntă a se înainta la Rvds. 
d-nă Titu Budu , vicariulă Marmaţiei, în 
Sată-Şugatagă (p. u. Akna Sugatag.)

—o —
Ţărani români jefu iţi. Antoniu Rusii 

şi Ioană Belteanü, doi ţărani români din 
Monoriştea, s’au dusă la Lipova (Bănată). In 
drumă au în tra tă  în tr’ună birtă, unde’şi 
petreceau doi domni, cari îndată ce ţăranii 
au întrată în birtă se apropiară de ei şi 
începură să povestâsoă. Ţăranii au spusă, 
că mergă la tergă şi apoi au beută din vi- 
narsulă, ce li-au oferită domnii. Indată-ce 
au beută însă înoepură să ameţâscă şi în 
câteva minute nu mai sciau de dânşii ni
mica, ér „domnii“ i-au desbrăcată şi li-au 
furată banii ţăraniloră. Făcându-se cerce
tare, gendarm ii au dată de urma unuia din 
ei, cu numele Erdős Ferencz, care a măr
turisită, că elă a pusă în vinarsă ună felă 
de am eţitoră numită „beladona“, oa să-i 
jefuiască pe bieţii ţărani. învăţătură ţăra
niloră, să nu stea de vorbă cu orl-ce pră
pădită, îmbrăcată „domnesce“, şi să nu 
primescă nimică dela dânşi chiar şi de- 
giaba.

— o —
Calulü „K ossuth“ . Cetimă în „Buda

pesti H irlap“, că contele Nicolau Eszter- 
házy, care pănă acum secera sucoese la 
cursele de cai cu calulă său num ită rSpiri- 
fankerl“, acum a schimbată numele calului 
în „Kossuth“.

— o —
Caserio cătră mamă-sa. p iarele  vie- 

nese publică următorea scrisóre, pe care 
asasinulă Caserio a scris’o din temniţa 
Saint-Paul, din Lyon, mamei sale: „Iubită 
mamă i Iţi aducă la cunoscinţă, prin aceste 
rânduri, că sunt condamnată la mórte. 
Aveţi cred’nţă, însă, că nu sunt — după 
cum se íncércá a mă face — ună omorî- 
toră comună. Voi îmi cun0sceţl inima şi 
soiţi, de pe când eram la voi, oum era 
de mlădiosă. Inim a mea e aceeaşi şi astăcjl. 
Dâcă am comisă fapta, este pentru-că eram 
obosita de a mai vedé mişunândă atâtea 
nedreptăţi. Mulţămeseă preotului Don Ales- 
sandro pentru visita sa, dér nu mă potă 
spovedi. Vă salută şi sărută pe to ţi şi vă 
voiu mai scrie odată“. Mama lui Caserio 
a scrisă d-nei Carnot, că lumea va preţui 
generositatea ei, decă va interveni pentru 
fiulă său rătăcită.

Esposiţiunea cooperatoriloru românî.

N i-se  scrie d in  Bucuresci: 
Esposiţiunea va fi inaugurată la 29 

Augusta v. (10 Septemvre n.) 1894, de prin
cipele moştenitora FerdinandU, care este 
preşedinte de onore ală esposiţiunei coope- 
ratoriloră români.

Cooperator ulii Ro mânu “ scrie:
Construcţiunea principală a esposiţiei 

va cuprinde ună spaţiu de 1500 metri pă
tra ţi şi va ocupa rotunda din faţa casca
dei din Cismigiu. Acestă clădire va fi mo
numentală şi ridicată la o înălţime de 30 
metri.

Din Macedonia. D-Iă Vlădica, Comi- 
sarulă esposiţiunei pentru Macedonia, ne 
anunţă, că a obţinută deja ună mare nu
mără de aderări. P rin tre altele, şcola ro
mână de fete va espune mai multe costume 
naţionale, broderii, precum şi o hartă geo
grafică a Macedoniei „Etnografica“, ce va 
fi lucrată pe pânză de mătase a lb ă ; âr o- 
raşele, liniile căiloră ferate, rîurile, munţii 
voră fi luoraţl cu aculă prin diferite colori 
de mătase. Acostă hartă va fi dedicată prin
cipelui Ferdinand> şi prineesei: Maria. Ea

va fi mare de ună metru. — D-lă Lazără 
T. N. Kermele, din Maloveşte (Mecedonia), 
va espune o bogată colecţiune de foto
grafii, representândă oraşe, orăşele, sate 
pură românesc!, precum şi diferite posi- 
ţiunl încântătore din Macedonia. — Unii 
cocoşii monstru. Totă d-lă Vlădica ne scrie, 
că a cumpărată pentru esposiţiă unu co
coşii monstru. Acestă cocoşă e în verstă de 
doi a n i ; are în capă două corne naturale, 
lungi de 11 centimetri, grose la basă de 
2 şi jum ătate centim etri; cântarea lui este 
estra-ordinară. Ori cum ar fi de altfelă, 
comele pară şi mai estra-ordinare pentru 
ună cocoşii, şi ne aşteptămă, ca monstrula 
să represinte cu demnitate partea veselă a 
esposiţiunei.

Untl învăţătorii r&tăcitti,
Sepsi-Sângeorgia, 26 Iulie 1894.

Onorabilă Redacţiune! Subscrişii învă- 
tori vă rugămă, ca luândă notiţă despre 
purtarea necalificabilă a învăţătorului din 
Boiţa, Solgya Miklos, care nu s’a sfiită a 
acusa la direcţia cursului de limba maghia
ră, pe mai mulţi dintre noi, că amă fi „agi
tatori în comunele nostre“ şi persecutătorii 
lui, pentru-că e „bună patrio ta“, să bine
voiţi a insera în colonele „Gazetei Tran
silvaniei“ declaraţiunea, ce urmeză: 

D e c l a r a ţ i n n e .
Noi învăţătorii români, cari amă luată 

parte la cursulă de limba maghiară din 
Sepsi-Sângeorgiu, ţinută în vara acesta, 
declarămă, că pe individulă Solgya MiJclos 
din Boiţa, care a luată îndeşertă sfânta 
chiămare de învăţătoră română şi a pă- 
ta t’o prin tr’o purtare nedemnă, neromânâs- 
că, necolegială, denunţândă cu răinţă la 
oonferenţa profesorală, pe mai mulţi din
tre  noi, că amă fi agitatori şi turburători 
primejdioşl, din care causă amă fostă as
pru admoniaţî şi ameninţaţi în conferenţa 
profesorală din 25 Iulie a. c., — nu-hi mai pu- 
temu considera de colegii alu nostru şi ere- 
demit, că lumea dăscăldscă română ne va 
urma.

Victorii Lazării, loanu Berescu, loanu 
Banciu, Nicolau Istrati, Dumitru Bulicrea, 
Teodorii Necşa, Nicolau Secarea (urmâză încă 
36 de subscrieri).

Concertu şi baiu la Lugoşu.
— 7 August ii —

Lugoşu, 10 Augustă.

Ce seră frumosă şi n eu ita tă ! Păcată 
numai, că a trecută atâtă de curând ! E ra
o privelisce încântătore a vedé o petrece
re cu ună colorită atâtă de românescă. 
P ar’că totă ce are frumosă Lugo^iulă şi 
totă ce aprinde în inimi dorulă şi fericirea, 
şi-ar fi dată aici locă de întâlnire.

A tâta inteligenţă română, costume şi 
toalete atâtă  de elegante, nu s’au mai vă- 
dută întrunite de multa în sala dela „Con
cordia“.

Balulă fu precedată de ună concertă, 
în care conformă programei, M. L. Tempea 
ne-a fermecată cu esecutarea atâtă de abi
lă la piană a piesei v Valse de Concert“, de 
Moskovszky. Urma apoi Solo-Quartetulă 
(Dr. D. Florescu, M. Jivanca, L. Tempea, 
I. Dobrei) cu precisiune sărbătorescă în 
cântulă sublimă vNdpte de varău (Musica 
de L. Tempea). Puterea profundă, ce res
piră din acéstá baladă (de Coşbucă) a um
plută cu totulă de admiraţiune pe ascultă
tori. Entusiasmulă însă a ajunsă la ună 
gradă şi mai înaltă, când d-ra A Iancules- 
cu ne-a surprinsă cu poesia „ Cămaşa feri
citului“ de C. A. Rosetti. Aici, în adeveră, 
aplausele deveniră tunete, ér „vivatele“, 
strigări asurejitóre.

Şi acuma, ca şi altădată, d-lă Flores
cu a delectată publiculă cu simpatica-’i 
cântare „A’amw cui spune dorulu meua (G. 
Scrobă), care a făcută să resune sala de 
ună viforă de aplause.

Program ulă s’a încheiată cu monolo- 
gulă, alcătuită de d-lă advocată C. Bredi- 
ceanu şi întitulată nNiţă Painjenuu (Mono
loga cu cuplete. Musica de L. Tempea), 
în care se zugrăvesce viaţa plină de néc? 
zuri şi amărăciuni a unui fiu de croitor

cu cinci şcoli şi jumătate, cax 
vdomnu de varmegiea câştigă pre<. 
ca să potă trăi, şi prea multă, ca s t t  
fiămâncp. Monologulă a fostă esecutată per 
fe*tă de tînărulă L. M. Brediceanu, care 
a foita de mai multe ori bisată. Curgeau 
aplaustţe şi strigările publicului de „Să 
trăâscă £red iceană!“ „Să trăâscă!“

După aceea s’a începută danţulă cu 
„Lugojana“ ^ s’a continuată pănă în re- 
vărsatulă cjorilora.

Animaţia a fostă la culme.
Spre a vă pu*,e închipui mai bine, 

amabile cetitore, ce suntă balurile româ- 
nesci din Lugoşă, a ra n ja te  de tinerimea 
universitară, âtă ună mică buchetă din 
drăgălaşa ghirlandă de dame frumose:

D om nele: S. Popescu, Solomonă Bre
diceanu, H aţiegă, Petro viciu, Ianculescu, 
Radulescu, Dobrină, Maiora, Rezeiu, Flores
cu, Proşteanu etc.

D om nişorele: A. Ianculescu, L. Po
pescu, Madincea, Radulescu, Millencovits, 
lorga, Tempea, S. Iorga, H. Radu, Sto- 
pon, Iovanescu, Voda, Teodoroviciu, Ni- 
colaevits, şi alte multe.

Victorii.

Mulţămită publică.
Comite tul ă arangiatoră ală petrece- 

rei din Terebesci, comit. Sătmară, arangia- 
tă  în favorulă bisericei gr. cat. la 20 Iu
lie st. n., aduce şi pe acâstă cale m ulţă
mită domniloră, d6mneloră şi domniş6re- 
loră de mai josă, care au binevoită a su- 
pra solvi sume anumite în favorulă bise
ricei. A num e:

Georgiu Marinescu 2 â; Al. Ghera
2 fi; Teodoră Bulcă 2 fl; Antonă Paladi
1 fl; Dr. Murăşiană 4 fl; Vas. Erdeli 1 fl;
I. Buseană 1 fl; Dr. Const. Popoviol 1 fl; 
Vas. Dumbrava 1 fl; A°. 50 cr; N. N. 60 
cr; Vas. Stefanica 50 cr; I. Rednică 1 fl; 
Tr. Peter 50 cr; Dr. Fel. Brană 1 fl; Lad. 
Silvasi 1 fl; Coriolană Ternovană 1 fl; G. 
Şuta 50 cr; L. Jernea 50 cr; Fl. Sălăgiantt 
50 cr; I. Ajaki 50 cr; Aug. Barbulă 50 cr; 
Ioană Popescu 3 fl; Sim. Silliană 50 c r; 
Vas. Tamaşiu 50 cr; I. Ternovană 50 c r; 
Sig. Catoca 5 fl. G. Murăşiană 50 cr; 
Aurelă Popovici 1 fl; Vas. Leşiană 1 fl; 
Lud. Bârdosi 2 fl; Iul. Fabiană 50 cr; G. 
Stanciu 1 fit; Ainbrosîu Fap i  fl; Miii. (Jiur- 
dară 50 cr; G. Darabanţă 50 cr; Ig. Sabo 
50 cr; Şipoşă Ştefănâsa 50 cr; Vas. An- 
derco 2 fl. 50 cr; St. Papă 50 cr; Deşideriu 
Olah 50 cr.

Domnii contribuenţi suntă încă oda
tă  rugaţi să primescă căldurosele mulţumi
te ale comitetului arangiatoră.

Pentru  com itetă:
Coriolanii Ardeleanu, Victorii Szilagyi, 

preşedinte notară.

DIVERSE.
Mărire în ringe to rilo ru ! In 1870, când 

s’a începută răsboiulă franco-teutonă, renu- 
mitulă scriitoră francesă Leopold Stapleaux 
tocmai era recovalescentă, şi astfelă, nesim- 
ţindu-se în stare de-a lua arma, fugi din 
Parisă la Asmieres, unde îşi închiria o lo- 
cuipţă de vără. Abia stabilită aici, primi 
soirea, că Prusienii au asediată Parisulă. 
Stapleaux era peste măsură îngrijată, de- 
ore-ce elă avea mulţime de scrieri şi opuri 
de artă ale sale, despre cari presupunea cu 
totă siguranţa, că voră să fiă jefuite. Elft 
îşi făcea socotela astfe lă : Decă Prusienii 
voră învinge, aceştia, ca inimici, nu voră 
pute să aibă nici o consideraţiă faţă cu 
elă şi sigură îlă voră jefu i; dâcă însă Fran- 
cesii ară fi învingători, aceştia de-asemenea 
au să-lă jefuâscă, îlă voră considera, ca pe un 
trădătoră de patriă. De-odată îi veni în 
minte o id e iă : pe porta locuinţei sale de 
vară scrise cu litere mari câtă pumnulft 
cuvintele: „Mărire învingetorilorii!“ Curendă 
după acâsta Prusienii asediară şi Asmieres- 
ulă şi se începură jefuirile. Când însă pe 
porta lui Stapleaux observară inscripţia i e 
rnai susă, ei trecură pe lângă ea, fără s& 
fi cutezată de-a întră prin acâstă portă. 
Astfelă şi-a m ântuită genialulă sciitoră fran
cesă valorosele sale opere.
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Mg. de aurö 4%  . . . 121 >50
„a de coróne ung. 4% . . Po.95

*mpr. căii fer. ung. în aurü 41/2% • 50
impr, căii. fer. ung. în argint 41/2°/> 101.60
Oblig, oftil. ier. ung. de ost. I. em<s. 125.—
Bonuri rurale ungare . . . • • 95.50
Bonuri rurale croate-slavoi**- • • 96.50
Imprum. ung. ou premii . . . .  152.25
Lo8urI pentru reg. Tisei şi Segedin. 148.—
JRenta de hârtie aus*r.......................98.70
Renta de argint pastr. . . . .  98.55
Renta de aur »ustr............................122.40
Losurî din 1860 . . . . . .  146.75
Acţii de-al« Bâncei austro-ungară . 1012.—
Aoţii de-ale Bănoei ung. de credit. . 452.—
Acţii de-a le Bánóéi austr. de oredit. 368.30
N apoleondori.....................................  9.89
Mărci irap. ger.................................. 61.—
London (lire sterlinge)..................... 124.50
Rente de coróne austr...................... 97.70

C u r s u B u  p i e ţ e i  B r a ş o v u .

Din 13 August 1894.
Bancnote rom. Cump. 9.77 Vând 9.79 
A rgint român. Cump. 9.70 Vend. 9.75 
Napoleon-d’orl Cump. 9.86 Vend. 9.88 
Galbeni Cump. 5.83 Vend. 5.88
Ruble rusesc! Cump. 131. l/2 Vând, 132.J/2 
Mărci germane Cump. 11.16 Vend. 12.20 
ícáre turceştii Cump. - .— Vend. —.— 
Scris fono. Albina 5% 101.25 Vend. 102.25

Nr. S 6 9 0 —1894.

0 © â © i ? § i t
Pentru administrarea noului apa- 

ductu ala oraşului B l^ ş O V U  este 
de a se ocupa provisonee pe unu 
anu loculu unui conducetoru împreu- 
natu cu unu salariu anualii de 1800 fl. 
şi bani de locuinţă de 200 fl. anual- 
minte.

Reflectanţii pentru acestu postu, 
cari au de a posede cualificaţiunea 
de ingineri diplomaţi, au de a-şî aş-
t^rneî p é t i{âuuilo in s t r u i te  în  m o d u
corespuncjetoru pănă în 27 Septem- 
vre a. c. la prându 12 ore. acestui 
magistratu, observâodu-se, cum  că  in*

ginerii specialişti în resortulu cons 
trucţiunei apaducteloru, au preferinţă 

Intrarea în serviţiu aie locu la 
1 Noemvre a. c.

După anulu de proba se p6te 
ocupa loculu în modu definitivii.

Braşovu, 28 Iulie 1894.
480,2—3. Magistratulii orăşenescu.

Nr. 526 ,—189d. 
a. f. c. sc. d.

la postii de profesorii.
Prin acesta ae e s c r i e  C o n 

c u r s ă  la o catedră ordinară la gim- 
nasiulu superiorii fondaţionalu din 
Naseudu , pentru limba maghiară- 
latină, ori germană-latina, eventualii 
altă combinaţiune din acestea.

Cei ce au cualificaţiune în acestu 
ramu, suntu provocaţi, ca până în 
26 Augustu St. n. a c. se şi înainteze 
cererile instruate în regulă la sub
scrisa comisiune administrat6re.

Plata profesorului, ce e de a se 
alege în cei dintâiu 8 ani de probă, 
e 700 fl., apoi plata de profesorii 
ordinaru de 1000 fl., decenale de 
10°/ft şi drepţii de pensiune.

Dela profesorulu, ce se va alege 
se cere, ca se poşedă perfecţii limba 
română, ca limba de propunere, atâtîi 
în scriere, cât"» şi în vorbire.

Postulu e de a se ocupa în 1 
Septemvre 1894.

Din şedinţa comisiunei administrato- 
re de fondurile centrali şcolastice şi de 
ştipenâie din districtulu Nâseudului, ţinu
tă în Năseudu la 11 Augustu 1894.

Secre tară : P reşed in te:
Nestoru Şimon m. p. Dr. Pavelu Tanco m. p.

48-2,1-3.

Numere singuratice 
din „Gazeta Transilvaniei* 
h 5 or. se p o tu  o u m p é ra  în  
librăria Nicol&e Ciureu şi în 
tutungeria I. Gross.

Ânuncinri
(mserţiuni şi reclame)

Sunftfi a s e  a d r e s a  s u b s c r i s e i  
a d m in is tr a f iu n l. In c a s u lâ  pu 
b lic ă r ii  unui a n u n ciu  m ai m u lt  
d e  o d a tă  s e  f a c e  s c ă d e m e n t u , 
c a r e  c r e s c e  cu  c â tfi p u b lic a r e a  
s e  f a c e  m ai d e  m u lte -o r i.

Administraţiunea 
„GAZETEI TRANSILVANIE!.“

PUBLICAŢIUNE.
Dreptulü. de vénatö în pădurile subs

crisei comunităţii bisericesc! Braniştea, 
Picióra, Valea Sâmbetei, cum şi în munţii 
dela hotérele pádurilorü situaţi pe teritorulü. 
Sâmbetei de susu şi Drăguşu; este reservatü 
de aceea este cu totulü opritű. de a vâna 
în numitele părţi de pădure şi munţi fără 
permisia proprietarului. Asemenea este 
strínsü opritü a face focü, a trece cu tră 
sura, a lăsa caii ső păşuneze în Braniştea 
séu pe Poiană în süsü séu josü de Braniş
tea la aşa clisa Mănăstirea, cum şi pe totü. 
teritoriuulu nostru

B r a ş o v ü , 1 Augustü 1894.

Comunitatea bisericei 
naţionale greceşti,

479,3—3. ca proprietară.
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ISVORULU M a t i l d  de BODOE
c e a  m a i c r i s t a l i n ă ,  în acid-carbonic c e a  m a i  b o g a t ă  

a / p ă ,  - m  î  - r i  A r a l ă .  

alcalin-acide-ferruginosă a continentului.

U8T Isvoru ferruginosu de primuiu răngii! "f® l
Medicamentu cu cele mai strălucite succese în contra ma-

ladielor stomacului, în contra nervozităţii, în contra maladieloru
causate din lipsă de sânge şi cu deosebire în contra maladieloru 
femeiloru etc.

B s r f i i  i i  t i l l  e l i p a f  i  I
Apa minerală se găsesce în calitate

pr6spetă în depositulu subsemnatului: I S r a s o v i l ,  strada Mi- 
Cha.ll Weiss (uliţa poştei) Nr. 12, în tote birturile şi cele mai 
multe băcănii.

P r e ţ  u lii u n e i s t i c l e  d e  I Litru ( f ă r ă  s t ic lă )  5 cr .
Ou totă s tim a:

471,10—50.

Administraţiunea isvorului şi depositü de exportaţiune
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pe liniile orientale ale căii ferate de statü r. u. vaiabilü din í M a iu  K 894.
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m ixtü

tre n ü  
de 

p ersón.

tre n ü
m ix tü

...... - -
6.10 11.28 4.20 pl. Sim eria . . sós. 10.33 3.24 8.47 1

•
4.50 8.50 3.10 p l . Braşovu . . 

Prejmerü . .
SOS. 8.19

7.41
1.50
1.20

7.20
6.42

7.31 12.48 6.03 Haţ.egCi. . . 9.05 2.03 7.34
5.36 9.33 3.43 T ■ 9.55 3.40 9.05 SOS. \

P e t r o ş e n î  . . { bPc's
6 10 11.25 5.25

6.49 ,10.46 4.35 Depsi » .  (ieorg. 6.35 12.29 5.96 5.15 10.15 4.05 ; Pi. / 9.48 4.54 8.38
8.33
9.19

12.40
1.26

5.55
6.32

y
SOS.

Covasna . . 
C.-Oşorlieir?. . V

L
1.

4.55
4 . -

11.13
10.30

3.51
2.45

6.20
6.40

11.27
11.50

5.10
5.30 SOS’.

Vulcan ü
L u p e i i í  . . . p).

8.57
8.25

3.56
3.21

7.47
7.1c1

N o t a :  Orele însemnate în stânga etaţiuniloru suntă a se oeti de susG în josQ, oele însemnate îndrepta de josâ in susG. Numerii în ouafraţi cu linii mai negrii
* — orele de nopt^e.

Tipografia A. Mureşianu, Braşov.


